D6d och begravning ‘ ’ ‘ D6d _och be-

De kunde inte 48 pd en puda med hinsfjidder, uten
det skulle vara gasfjdder eller ankfjéder i pudan.

En kvinna i Eker@d lag mycket sjuk, men hon kunde
likasom inte dd. D& tog en kvinna, som var narvarande;
och borstade henﬂé under f@ttérna med en vanlig borste,
och sedan Iunde den'sjuka ds.

Nils Jakobs&oné i Ekastorp: son ar ringare och dﬁd—)r
grévare 1 Higlinge. Han hade forut tjinst hos en #nka.

En dag skulle han cykla till ¥Ynglingarum i §jérdings—
mannaidrende och mbtte lkvinnan Da hemvégén. “Jag far vl

se om dig snart". sade han. "Vi gir in ett slag och dricker
PJ (=) [

gravining.
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, sade kvinnan. Nir de sd sutto och drucko kaffe

kaffe"
tillsammans siger Bnkan:"lfu skall jag s8ga adjs till
dig for sista géngen. Jag skall nu resé upp till Osby
och hilsa pa min dotter och dax skall jag 46 om tre
veckor". En natt en tid ddrefter dromde mannen att Hnkan
var a5d, och sedan kom ockséd bud om att hon den natten
hade dstt i Osby hos sin dotter, precis som hon sj&lv
hade fﬁratsagt;
Om en stjirna feller, siger de, att nagon har détt.
Nir folk bunkade sig mycket pd hemvigen fran kyrkan,
skulle ett lik snart {oras fram den vigen,

Somliga personer kan se om en sjuk skall 4o eller

leva., Nils Jakobsson hade en kvinna som var mycket sjulk.
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En nabo kom dit F£or att titta om henne och han sade

strax:"Johanna Aadr inte denna glng", och kvinnan dog

heller inte.

Till sjukbidden efterskickades présten f0r att ge
nattvarden.

En barnalvinna skulle éj_vara med en "doding". Bar-
net kunde d& bliva gult och bleky som liket. Och blev
kvinnan vid ett sédant tillf#lle skr8md, skulle barnet
& fallandesjuka.

‘ Ménga’dﬁingar vilja flytte TIXTERHEN till en annan
sing strax innan de d8. Jag minns t.ex. nir min far dog.
Jag var inte mer #n sex &r gammal da. "Mor 14t mig lkom-

ma till soffan", sade han. "Du &r alldeles f0r svag att
J
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gé dit och vi orka inte béfa dig". Efter en stund sade

£4 komma till soffan®. En nabo

han igen:"lMor 1at mig

hjfdlpte d& till att flytta honom Sver till soffan, men

. . e as ¥ o s
knappt hade han kowmmit dit , f6rrin han strackte pa sig
ett tag och sa var han 4od,

Den svaraste tiden fo6r en ddende Er 4 e.m. till 11

Qo
¥

pa kvdllen, Pa4 morgonen l&ttar det.

Nar inte dSgonmn gick igen pad den ddde, skulle en i
slikten snart folja efter.
En psalwbok lades under hakan, nér han var svept i

" den vita drikten och en ullsax lades pa brostet.

Nir en person varit dod i tre timmar, fick de ringa

, for

att sikert veta att han inte var skendod.
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Tvattningen av liket ombestrjdes av den &ldsta

kvinnan i

et}

crannskapet. Tviattvattnet sattes under lik-
kistan och sa& gbra de dnnu. Forr skulle det std diEr
tills liket burits ut, och scdan skulle det slas efter
kigten. Detta slulle utféras av den som dgde om stédllet.
Nar de inte kastade vatinet efter liket, skulle
det slés ut 1 en.ufhuslanga, men inte ute.
Naglarna skulle klippas, skigget rakas och hiret
lktammas,
Den dode svepets av samma pefson, som tvéttadebliket.
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Sveptes i lakan. Om de skt p& den ndl , som de sydde
svepningen med, kunde de inte tréffa den.

En karl dog i Bosarp. Hans mor eller syster ville, att

hen skulle ha ett kvarter brénnvin med sig i EFETEK kistan



och bjuda bekantingar pa.
Om de ville att ett lik skulle taga med sig nagon

=N

BKH sjukdom skullé de taga pa det. En karl skulle taga

pa ett kvinnolik och en lkvinna pa ett KAFIIL manslilk.

Likkisten gjordes av nfrmaste snickare. Han tog dit
+111 stillet och gjorde kistan dfr. Den gjordes av furu.
De ville ha liket 1 kistdn sd Tort som.mﬁjligt.och‘dér—
for ghordes kistan strax efter dodsfallet.

De hade ett brulk, att Be skulle klﬁda liket med myr-
ten. De satte en myrtenskvist i ena handen och en lomie-—
duk i den andre .

-

Vem som helst satte pé locket t. ex Tralktdren och

-

ndgon nabo. P& den tiden spikades kistan igen och skruvades

ej sésom nu.
N&ar liket varvsvept, vat det brukligt, att de léste Over

det. Detta utfordes ej av négon bestdmd person, utan det
kunde vem som helst gdra. En psalm, Fader var ocH Vilsignelsen.



Sjgdlvspillingar , ' Svialvspillingar

Sjdlvspillingarna begravdes i det bortesta hornet

pa kyrkoghrden utan ringning och utan prist. Deras an=-
horica kom en kvall vid skymningen, sedan folk gdtt till
. & ) o - :

ro, och begravde sjilva i stillhet den dotde.



Avridttades begravning : , Avedtiades

begravning

Nir jag var sex ar gammal, avrittades en kvimna, som
hade gjort av med tre mannar. Tattarna kommo och lade henne
i en kista, och sedan himtades hon av de anhdriga. De hade
grivt en grav tillreds och satte ner henne 1 skymningen.
Dir fanns ingen priést, som léste over henne och det var ej

nagon ringning.



